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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz §t. 166

PREHODNI PREDPISI ZA NATECAJE ZA BOLNISKE ZDRAVNIKE
SPREMEMBA UKAZA ST. 52/1952

Ker imam za primerno podaljiati starosino mejo za namestitev zdravnidkega osebja, v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriike sile,

zato jaz, Sir JOHN WINTERTON, KCM@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Clen XV ukaza $t. 52 z dne 28. marca 1952 se razveljavi in nadomesti z naslednjim :

»Ugodnost po élenu I ukaza &t. 47 z dne 27. oktobra 1947, ki se ti¢e podaljsanja starostne
meje za namestitev zdravniskega osebja, se zvifa za tri leta in %est meseev in se razsiri na nate-
Gaje po tem ukazu za ves éas, ko ta ukaz velja.*

CLEN II

Tisti, ki se posluzijo predpisov prejﬁnjega. ¢lena, se smejo udeleziti natetajev v éasu do
predzadnjega dne pred potekom roka za vloZitev profnje za pripustitev k natetaju.

CLEN II1

Pri nateéajih, ki so bili Ze razpisani pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, a e niso
bili izvedeni, morajo dotiéne upravne ustanove po potrebi znova dolotiti rok za vlaganje pro-
genj za pripustitev k natecaju.

CLEN IV

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 25. septembra 1952. e
VONNA F. BURGER

art. peolkovnik
nadelnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[52[17x poveljnika cone
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Ukaz st. 167

PODALJSANJE POLJEDELSKIH POGODB

Ker imam za primerno de dalje podaljsati sedanje poljedelske pogodbe v tistem delu Svobo-
dnega triafkega ozemlja, ki ga wpravljaio britsko-ameriske sile,

zato jaz, Sir JOHN WINTERTON, ECMG, CB, CBE generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM.
CLEN 1

Ustmene ali pismene pogodbe o polovinarstvu, delnem kolonstvu, udelezbi na pridelkih
in o zakupu, ki so bile sklenjene z neposrednimi obdelovalei, vitevii pogodbe s klavzulo o iz-
boljsanju ter pogodbe o polovinarstvu in kolonstvu, kombinirane z za.kuponi. se podaljSajo do
konca poljedelskega leta 1952-1953, obenem s tistimi poljedelskimi pogodbami, ki zadenjajo
v ¢asu med 1. januarjem in 1. marcem 1953 in kjer pogodba zaéne teti v tem éasu po krajevnih
navadah. :

Predpisi prejinjega odstavka ne veljajo za neposredne obdelovalee, ki uZivajo bodisi
kot lastniki ali kot emfitevtiéni upravidenci ali kot uzivalei druga zemljiséa, ki zadoitajo za
delovno sposobnost njihovih druzin.

CLEN II

* Za podaljianje po prejinjem élenu veljajo predpisi ukaza &t. 141 z dne 3. junija 1946,
&t. 256 z dne 24. oktobra 1945, &t. 406 z dne 2. julija 1947, &t. 4156 z dne 16. julija 1947, &t.
428 z dne-25. julija 1947, £t. 430 z dne 25. julija 1947, 5t. 338 z dne 2. decembra 1948 in 3t.
208 z dne 17. novembra 1949, v kolikor so uporabni.

CLEN III

Pri zakupninah za poljedelsko leto 1951-1952, ki so bile dolotene z ozirom na ceno pfe=
nice, se cena pienice dolo¢i na lir 4.760 za stot.

CLEN IV

Predpisi o ,praviénih zakupninah“ veljajo tudi v prvem letu zakupa.

CLEN V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 25. septembra 1952.
VONNA F. BURGER

art. polkovnik
ndcelnik Staba
za T.J.W. WINTERTCN
generalnega majorja
Ref.: LD{A|52{175 poveljnika cone
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Ukaz st. 168

VOZASKA DOVOLJENJA ZA VOZACE MOTORNIH KOLES (SPREMEMBA ZAKONIKA
: 0 CESTAH) 7

Ker sodim, da je potrebno pojasniti predpise ukaza 3t. 397 z dne 16. decembra 1948, dopol-
njenega z ukazom 8. 3 z dne 8. januarja 1951, ki wvaja vozasko dovoljenje za motorna kolesa, mo-
torna kolesa s prikolico in motorne trikolice, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga
upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, Sir JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, gencralni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN T

Clenu 85-bis kr. odloka z dne 8. decembra 1923 &b. 1740 (zakonika o cestah) se doda nasle~
dnji odstavek :

» Vozaska dovoljenja prve, druge in tretje stopnje, omenjena v élenu 82, ne upravidujejo
za voZnjo z motornimi kolesi, motornimi kolesi s prikolico in z motornimi trikolicami.*

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, u¢inkuje pa od 1. januarja
1953 dalje.

V Trstu, dne 25. septembra 1952,
VONNA F. BURGER

art. polkovnik
nadelnik Etaba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref. : LD|A[52]178 poveljnika cone

- Upravni ukaz st. 49

DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO PRIIMKA

Ker je Anton KERMAC, sin pok. Mateja in pok. Lucije Hlay, rojen v Marezigah dne 18.
januarja 1877 in stanujod v Trstu, ulica Montecucco §t. 55 izpolnil vse, kar je po zakonu potrebno
za spremembo njegovega priimka v ,CHERMAZ" v smislu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve
z dne I. maja 1952 in je zaprosil, da naj ta sprememba velja tudi za njegovo Zeno Marijo Perosa,
héi pok. Mateja, ter za njegovihéerki Marijo, por. Devcich, in Stefanijo Natalijo ;

ker je imenovani zdaj predlagal, da naj se ta sprememba priimka izvede in

Uradni list Z.V.U. - 8.T.0. — Zvezek V, 8t. 27 — 1. oktobra 1952 506



ker je bilo ustreZeno predpisom dela VIII, poglavje I kr. odloka o predpisih in -pmm'!niku
za civilni staleZ z dne g. julija 1939 &. 1328 in ni bil vioZen noben ugovor,

zato jaz, Sir JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik ccma:

ODREJAM.

1. Priimek prosilea Antona Kermac se spremeni v ,CHERMAZ® ; ta sprememba velja
tudi za njegovo Zeno Marijo Perosa in za njegovi héerki Marijo, por. Deveich, in Ste-
fanijo Natalijo.

2. Prosilec mora poskrbeti za to, da se vpiSe ta ukaz v rojstne knjige in zaznamuje na
kraju rojstnih listin po zakonskih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 27. septembra 1952,

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
nacéelnik Etaba

za T.J.W. WINTERTON
3 generalnega majorja
Ref.: LD|B|52/51 5 poveljnika cone

Upravni ukaz §t. 50

DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO PRIIMKA

Ker je Armando FURLAN, sin Giovannija in Polissene Fabricci, rojen v Trstu dne 26.
septembra 1913 in stanwjoé v Trsiu, ulica Torrebianca 3t. 39 izpolnil vse, kar je po zakonu potrebno
a spremembo njegovega priimka v ,FURLANI* v smislu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve
od 6. maja 1952 in je zaprosil, da naj ta sprememba velja tuti za njegovo Zeno Olgo Kaschitz, héi
Karla, ter za njegovo nedoletno héerko Sereno ;

ker je imenovani zdaj predlagal, da naj se ta sprememba priimka izvede, in

ker je bilo ustrefeno predpisom dela VIII, poglavje I kr. odloka o predpisih in pravilniku
za civilnt stale? z dne 9. julija 1939 8t. 1328 in ni bil vioZen noben ugovor,

zato jaz, Sir JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Priimek prosilea Armanda Furlan se spremeni v LFURLANI* ; ta sprememba velja
tudi za njegovo Zeno Olgo Kaschitz in za njegovo nedoletno héerko Sereno.
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2. Prosilec mora poskrbeti za to, da se ta ukaz vpiSe v rojstno knjigo in zaznamuje na
kraju rojstnih listin po zakonskih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 27. septembra 1952. :

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
na®lnik staba

za T.J.W, WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|B|52/50 poveljnika cone
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